R3D 2.0 NIGHT SIGHTS FOR S&W EQUILIZER - R3D 2.0 STANDARD
S&W EQUILIZER ORANGE

XS second-generation R3D night sights are engineered to give you a brighter,
stronger set of sights. Easily install your sights with a set that requires 50%
less force for installation. R3D sights are built to withstand years of EDC use
and abuse. The set drives focus downrange using a serrated blacked-out rear
sight and a dual-illuminated tritium photoluminescent front sight. R3D sights
are the brightest notch and post option for fast and accurate shooting in bright
and low light. Fits 9mm

Attributes

Name: R3D 2.0 STANDARD S&W EQUILIZER ORANGE
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 430109221

Mfr. No.: SW-R207P-6N

Make: Smith & Wesson

Model: Equalizer

Sight Color: Orange

Style: -

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 32mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 647533003025

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur R3D 2.0 Nachtvisiere

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der R3D 2.0 Nachtvisiere flr das S&amp;W Equalizer XS Sight System. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie lhr Produkt sicher und effektiv verwenden
kénnen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Visiere nur flr den vorgesehenen Zweck verwenden.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand der Visiere auf Abnutzung oder Beschadigung.

Halten Sie die Visiere von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Lagern Sie die Visiere an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend an die zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie die Visiere nur mit kompatiblen Waffen, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzbrillen und Gehdérschutz.

Achten Sie darauf, dass die Visiere korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Lassen Sie die Visiere von einem Fachmann installieren, wenn Sie unsicher sind.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder aggressiven Reinigungsmitteln.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Werkzeuge: Verwenden Sie die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation.
3. Montage:
o Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.
o Platzieren Sie das Hintervisier an der vorgesehenen Stelle und sichern Sie es.
o Installieren Sie das Vordervisier gemaR den Anweisungen des Herstellers.
4. Uberprifung: Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung der Visiere, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Waffe vertraut sind, bevor Sie die Visiere verwenden.
e Uben Sie regelmaRig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.
¢ Nutzen Sie die Visiere bei verschiedenen Lichtverhaltnissen, um deren Funktionalitat zu testen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Visiere umweltgerecht.

¢ Informieren Sie sich Gber lokale Vorschriften zur Entsorgung von Waffen und Zubehdérteilen.
¢ Bringen Sie nicht mehr benétigte Produkte zu einer autorisierten Sammelstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezliglich der R3D 2.0 Nachtvisiere wenden Sie sich bitte an den
Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemals den EUVorgaben erstellt wurden, um lhre Sicherheit



und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Halten Sie sich stets an die oben genannten Richtlinien und
Vorsichtsmaltnahmen.



R3D 2.0 Night Sights for S&amp;W Equalizer
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the R3D 2.0 Night Sights for your Smith &amp; Wesson Equalizer. These sights are
designed to enhance your shooting experience by providing brighter and stronger visibility in various lighting
conditions. This safety instruction guide is designed to help you understand how to use, install, and dispose of
your night sights safely and effectively while complying with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle your firearm and accessories with care.

Keep out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your sights for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection while using your firearm.

Avoid using the sights in conditions where visibility is severely compromised.
Do not attempt to modify or disassemble the sights.

¢ Ensure your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Workspace: Ensure you are in a clean, welllit area free from distractions.
2. Gather Tools: You will need a small screwdriver (if required) to assist with installation.
3. Unload Your Firearm: Always ensure that your firearm is completely unloaded before starting the
installation process.
4. Remove Existing Sights: If applicable, carefully remove the existing sights from your firearm using the
appropriate tools.
5. Install R3D Sights:
o Align the rear sight with the dovetail on your firearm.
o Gently tap the sight into place using a nonmarring tool.
o Install the front sight in a similar manner, ensuring it is securely positioned.
6. Check Alignment: Ensure that both sights are aligned properly for optimal accuracy.
7. Final Inspection: Doublecheck that all screws (if applicable) are tightened and that the sights are
securely installed.

Usage

¢ Aiming: Use the serrated blackedout rear sight to focus on the dualilluminated tritium photoluminescent
front sight for accurate aiming.

¢ Practice: Spend time practicing with your sights in various lighting conditions to become familiar with
their functionality.

¢ Maintenance: Regularly clean your sights and inspect for any damage or misalignment.



Disposal Instructions

¢ Follow local regulations for the disposal of firearm accessories.
¢ If the sights are damaged or no longer usable, dispose of them in a manner that prevents unauthorized

access or use.
¢ Consider recycling components where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your R3D 2.0 Night Sights.
Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm accessories.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per R3D 2.0
NIGHT SIGHTS

Introduzione

Grazie per aver scelto le mire notturne R3D 2.0 di XS SIGHT SYSTEMS. Queste mire sono progettate per offrire
un'ottima visibilita e precisione in diverse condizioni di luce. Per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
prodotto, si prega di sequire attentamente le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

¢ Controlla regolarmente le mire per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti.

e Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

e Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare le mire in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

¢ Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o umidita eccessiva.

¢ Assicurati che il tuo arma sia scarica prima di installare o rimuovere le mire.

¢ Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione delle mire per evitare danni al prodotto o all'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e sicura prima di iniziare I'installazione.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi appropriate.

2. Installazione:

o Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

o Posiziona la mire posteriore nera seghettata e la mire anteriore fotoluminescente a trizio nel loro
alloggiamento.

o Fissa le mire utilizzando il set di installazione fornito, assicurandoti di applicare il 50% in meno di
forza rispetto ad altri sistemi di mira.

o Controlla che le mire siano saldamente fissate e allineate correttamente.

3. Uso:

o Quando utilizzi I'arma, assicurati di avere una buona presa e un posizionamento sicuro.
o Utilizza le mire per allineare il tuo tiro, sfruttando la luminosita delle mire R3D in condizioni di luce
intensa o scarsa.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di
armi e accessori.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di portarlo presso un centro di raccolta
autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
assistenza situato nell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle mire notturne R3D 2.0.
Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualita.



R3D 2.0 Nattsikter for S&amp; W Equalizer
Brukerveiledning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte R3D 2.0 nattsikter fra XS SIGHT SYSTEMS. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av siktene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Kontroller at produktet er i god stand fer bruk. Se etter synlige skader eller slitasje.
e Oppbevar siktene utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Unnga a bruke siktene under forhold med darlig sikt eller i situasjoner som kan fare til ulykker.

* Sgrg for at vapenet er sikkert og i |3st tilstand nar siktene ikke er i bruk.

* |kke prev a modifisere eller reparere siktene selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for service.

 Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker siktene, og sgrg for at det ikke er noen fare for
ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse for installasjon:

o Les alle instruksjoner fgr du begynner.
o Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene tilgjengelig.

2. Installering av siktene:

[¢]

Fjern de gamle siktene forsiktig fra vapenet.

Bruk verktgyet som falger med for a installere R3Dsiktene.
Installer bakre sikte farst, etterfulgt av det fremre.
Kontroller at siktene sitter tett og er justert riktig.

[¢]

[¢]

o

3. Bruk av siktene:

o Fokuser pa det bakre sikte nar du sikter mot malet.
o Juster siktene etter behov for & oppna optimal presisjon.
o Veer oppmerksom pa lysforholdene; R3Dsiktene er designet for bade sterkt og svakt lys.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avfall av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avhending av elektronisk avfall.
¢ Sgrg for at produktet er helt avstengt fgr avhending.
* Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon om sikkerhet, installasjon eller bruk av R3D 2.0 nattsikter, vennligst kontakt
produsenten eller en kvalifisert forhandler.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne veiledningen. Vi gnsker deg trygg og effektiv bruk av R3D 2.0
nattsikter.



Sakerhetsinstruktioner for R3D 2.0 Nattkikare for
S&amp;W Equalizer

Introduktion

Tack for att du valt R3D 2.0 Nattkikare fran XS Sight Systems. Denna produkt ar utformad for att ge dig en
ljusare och starkare sikt for ditt skytte. Det ar viktigt att f6lja sakerhetsinstruktionerna noggrant for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om eventuella aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

e Undvik att rikta siktet mot starka ljuskallor, vilket kan paverka siktsystemets funktion.
¢ Anvand alltid skyddsglaségon vid installation och anvandning fér att skydda 6gonen.
o Kontrollera att siktet ar korrekt installerat innan du anvander det i skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av R3Dsikten

o Se till att du har ratt verktyg for installationen.

o FOlj dessa steg:

Ta bort det gamla siktet fran din S&amp;W Equalizer.
Rengdr ytan dar det nya siktet ska installeras.

Applicera det nya R3Dsiktet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att siktet ar ordentligt fastsatt.

Testa siktet genom att sikta pa ett sakert mal.

2. Anvandning av R3Dsikten

o Justera siktet enligt dina preferenser for basta resultat.
o Anvand siktet i bade starkt och svagt ljus for att maximera dess funktionalitet.
o Hall alltid en sakerhetsavstand fran andra personer vid skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter fér elektronikavfall.

e Ldmna in produkten pa en avfallsanlaggning som ar godkand for hantering av farligt avfall.
e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella webbplats for support
och resurser.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av R3D 2.0 Nattkikare.
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